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Словацкое педагогичес-

кое издательство в Брати-
славе выпустило в свет кни-

гу          Михаила Мольнара
«Встречи культур» о чехо-

словацко - украинских свя-

зях.

К НИГА состоит из трех

разделов. В первом —

«Провозвестники чехо-

словацко - украинских свя-

зей» автор рассказывает о Бо-
гуше Носаке - Незабудове,
Франтишеке Рже горже, Люд-
вике Кубе, Адольфе Черном,
Зденеке Неедлы, Лацо Но-
вомесском и других, творче-

ство которых сыграло важную

роль в истории чехословац-

ко - украинских культурных

связей.

В статье «Выдающийся сло-

вацкий друг украинского на-

рода» (к 100-летию со дня

смерти Богуша Носака-Неза-
будова) .Михаил Мольнар пи-

шет о первом словацком пи-

сателе,   который   лично   позна-
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«ВСТРЕЧИ КУЛЬТУР»
комился с жизнью закарпат-

ских украинцев.

. О тесной связи и многолет-

ней переписке с Иваном Фран-
ко говорится в статье «Адольф
Черный   об   Иване   Франко».

Когда в тридцатые годы

Закарпатье голодало, в за-

щит/ простого верховинского

люда выступили в чехословац-

кой печати Лацо Новомесский,
Зденек Неедлы, Иван Ольб-
рахт. Один только Лацо Но-
вомесский напечатал 25 ста-

тей в защиту закарпатских

тружеников.

Второй раздел «Из прошло-

го в современность» содер-

жит исследования и статьи, в

которых освещаются важные

моменты из истории чехосло-

вацко - украинских литера-

турных связей с начала XIX
века до наших дней. В этом

самом  большом  разделе  соб-

раны научные труды о пер-

вых откликах на творчество

Ивана Котляревского, о чеш-

ских знакомых Тараса Шев-
ченко, неизвестных письмах

Ивана Франко, творчестве

Александра Духновича в сло-

вацкой и чешской литерату-

ре, о чешской монографии
«Иван Франко», об отзвуке

украинских народных песен и

казацких дум в Словакии и

другие. Тут же — немало ста-

тей о советских украинских

поэтах и писателях, настоя-

щих  друзьях   Чехословакии.
Третий раздел — «Из ук-

раинской литературы Чехо-
словакии» содержит исспедо-

вания по проблематике лите-

ратурной жизни Восточной
Словакии   и   Закарпатья.

Советский поэт - академик

Максим Рыльский в рецензии

на     диссертационнную   работу

Михаила Мольнара после

окончания аспирантуры при

Киевском госуниверситете пи-

сал: «М. Мольнар хорошо из-

вестен в современном укра-

инском, чешском и словацком

литературоведении рядом ра-

бот, посвященных чехословац-

ко - украинским связям и ук-

раинской литературе, кото-

рую он неутомимо популяри-

зирует в Чехословакии. Он

опытный и зрелый научный

работник, полностью овладев-

ший марксистско - ленинской

методологией. Ему свойствен-
но умение не только настой-

чиво собирать нужные мате-

риалы, но и стргоить на осно-

ве этих материалов стройные
концепции».

Книга, в которой 540 стра-

ниц, разумеется, не могла ох-

ватить все написанное Миха-

илом Мольнаром за 30 Лет его

научной деятельности. Тут

собрана только часть из напи-

санного им.

В. ПАГИРЯ.


